Chassis - HNT-26 - Remington700 - SA - LH - Fixed - Non-ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Remington700 - SA - LH - Fixed - Non-ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008861
Mfr. No.: 106377-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.4¢g
Shipping length: 750mm
UPC: 682157406111
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Remington700

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres MDT Chassis HNT26 Remington700. Dieses Produkt wurde speziell fiir die
Jagd entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Losung fir Ihre Langwaffe. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschlei?, um sicherzustellen, dass es
sicher verwendet werden kann.

® Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziglich der Verwendung
von Jagdwaffen und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt und sicher an lhrer Waffe montiert ist, um ein Abrutschen oder
andere Gefahren zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile, die fiir das MDT HNT26 Chassis geeignet sind.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, insbesondere beim SchieRen, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie beim Schief3en einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

® Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MDT HNT26 Chassis bereit haben.

Befolgen Sie die Montageanleitung, um das Chassis korrekt an Ihrer Remington 700 zu befestigen.
Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

Fluhren Sie eine Sichtprufung durch, um sicherzustellen, dass das Chassis ordnungsgemaf montiert ist.

PN PE

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis und die Waffe in einem sicheren Zustand sind, bevor Sie mit dem
Schiel3en beginnen.

® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind
zu schiel3en.

® Achten Sie auf die Umgebung, bevor Sie das Chassis verwenden, um sicherzustellen, dass keine Personen
oder Tiere in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und seine Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Kunststoff und Metall.

® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle, die fiir die Entsorgung von
Jagdzubehor geeignet ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem MDT Chassis HNT26 Remington700 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen
bezlglich Sicherheit und Nutzung an die zustandige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres MDT Chassis HNT26
Remington700 zu gewahrleisten.



MDT Chassis HNT26 Remington700 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Remington700. This product is designed for safe and effective use
in hunting applications. This guide provides essential safety instructions, installation procedures, and disposal
information to ensure that you can use your chassis confidently and responsibly.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Ensure that the MDT Chassis is compatible with your Remington 700 model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage before each use.

Store the chassis in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the MDT Chassis is specifically designed for the Remington 700 model to avoid
compatibility issues.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper fitting, which may lead to
accidents.

® Weight Considerations: The chassis weighs approximately 260z. Be mindful of the overall weight when
combined with your firearm and accessories.

®* Handling: Always treat the chassis as if it is loaded, even if you believe it is not. Never point the firearm at
anything you do not intend to shoot.

® Environment: Use the chassis in appropriate outdoor environments. Avoid extreme weather conditions that
could affect performance and safety.

® Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components required for installation.
® Ensure you are in a safe and welllit environment.

2. Installation Steps:

Remove the existing stock from your Remington 700 according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT Chassis with the action of the firearm.

Secure the chassis to the firearm using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Attach the carbon fiber forend and grip as per the installation manual.

Install the foamfilled carbon fiber buttstock, ensuring it is securely fastened.

3. Postinstallation Check:

® Once installed, check all connections and fittings for security.
® Ensure that the chassis operates smoothly with the firearm.

4. Usage Instructions:

® Before each use, perform a safety check on the firearm and chassis.
® Follow all standard safety practices when handling and operating firearms.
® Practice shooting in a safe and controlled environment.



Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Chassis in accordance with local regulations for composite materials.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling options for carbon fiber materials.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the MDT Chassis HNT26 Remington700, please contact
the manufacturer directly through the provided support channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your hunting experience with the MDT Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis MDT HNT26 Remington700

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT HNT26 para tu rifle Remington700. Este chasis ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, es esencial que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

® Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

® Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga experiencia en el
manejo de armas.

® Usa el chasis solo para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita el uso del chasis en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

® |nstalacion: Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente en el rifle. Consulta las instrucciones
de instalacidn para evitar errores.

® Uso de Equipos de Proteccidn: Utiliza gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y el calor.

® Modificaciones: No realices modificaciones en el chasis sin consultar con un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:
® Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
® Coloca el rifle en el chasis, asegurandote de que todas las partes encajen correctamente.

® Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos proporcionados. Apriétalos firmemente, pero evita el
exceso de presion que pueda dafiar el material.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta la culata y el forend segin tu comodidad.
® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de realizar disparos en el campo.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el chasis o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® |nvestiga las opciones de reciclaje en tu area local para materiales como fibra de carbono y magnesio.

® Nunca arrojes el chasis a la basura comuan, ya que puede contener materiales que no son seguros para el
medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o distribuidor
autorizado. Es importante que tengas un punto de contacto en la UE para resolver cualquier inquietud.

Conclusion



Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas instrucciones y directrices, contribuiras a un uso seguro y efectivo
del Chasis MDT HNT26 para tu rifle Remington700. Recuerda que la responsabilidad en el manejo de armas es
esencial para garantizar la seguridad de todos.



Guide de Sécurité du Chassis MDT HNT26
Remington700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26 pour votre Remington700. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Tenez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez le produit dans un environnement approprié, loin de toute source de chaleur ou d'humidité excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez une arme a feu.

Assurezvous que le chassis est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes, méme si elle est déchargée.

Soyez conscient des dangers potentiels liés a I'utilisation d'armes a feu, y compris le bruit et le recul.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Vérifiez que toutes les piéces du chassis sont présentes.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation du Chassis

Retirez I'ancienne crosse de votre Remington700.

Fixez la base en magnésium du chassis a I'arme a l'aide des vis fournies.

Installez le gardemain en fibre de carbone en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.

Fixez la poignée en fibre de carbone et assurezvous qu'elle est bien serrée.

Installez la crosse en fibre de carbone remplie de mousse, en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.

Utilisation du Chassis
® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées.

® Ajustez la crosse selon votre confort avant de tirer.
® Utilisez le chassis uniguement dans des conditions de sécurité adéquates, comme un stand de tir.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéssis dans des déchets ménagers ordinaires.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux en fibre de carbone

et en magnésium.
Contactez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur I'élimination des équipements
d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis, veuillez consulter le site web de
I'entreprise ou contacter le service client.

Conclusion

Le chassis MDT HNT26 est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. En
suivant ces directives, vous contribuerez a une utilisation sécurisée et agréable de votre produit. Restez vigilant et
profitez de votre expérience de tir.



Guida alla Sicurezza per il Telaio MDT HNT26
Remington700

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il telaio MDT HNT26 progettato per il fucile Remington700. Questa guida
fornisce informazioni essenziali riguardanti I'uso sicuro del prodotto, le precauzioni specifiche, le istruzioni per
l'installazione e I'uso, e le informazioni per lo smaltimento. La sicurezza degli utenti € la nostra priorita, quindi vi
invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare il telaio MDT HNT26 solo per il suo scopo previsto.

Controllate regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Tenete il telaio lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattate le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischio di lesioni se il telaio non & installato correttamente.
® Possibilita di danni al fucile se non compatibile o mal utilizzato.
® |struzioni per evitare i pericoli:
® Seguite attentamente le istruzioni di installazione.
® Non forzate componenti che non si adattano correttamente.
® Utilizzate solo accessori e parti compatibili con il MDT HNT26.
®* Avvertenze specifiche:
® Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini.
® Gli utenti devono avere una conoscenza di base delle armi da fuoco e delle pratiche di sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Assicuratevi di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Rimuovete il fucile dalla custodia e verificate che sia scarico.

Seguite le istruzioni passopasso fornite nel manuale di installazione incluso con il telaio.
Fissate il telaio al fucile utilizzando le viti fornite, assicurandovi che siano ben serrate.
Controllate che non ci siano movimenti o giochi nel telaio una volta installato.

2. Uso del Telaio:
® Quando utilizzate il fucile montato sul telaio, assicuratevi di avere una presa salda.

® Non utilizzate il fucile in situazioni in cui non sia possibile mantenere il controllo.
® Seguite sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltite il telaio e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non abbandonate il telaio in natura o in luoghi non autorizzati.
® Contattate le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali compositi.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultate il sito web ufficiale del produttore o contattate il
punto di contatto designato nell'Unione Europea.



Conclusione

La sicurezza € fondamentale quando si utilizza il telaio MDT HNT26. Seguite queste linee guida per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto. La vostra attenzione e cura contribuiranno a prevenire incidenti e a garantire
un'esperienza di utilizzo positiva.






Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT Chassis HNT26
Remington700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Remington700. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie i diugotrwate zadowolenie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i Zrédet ciepta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi uzycia broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Uzywaj MDT Chassis tylko z kompatybilnymi modelami broni, w tym Remington 700.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed uzyciem.

Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj chassis na broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® SprawdZ, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg prawidtowo dokrecone.
® Przeprowadz test funkcjonalny przed uzyciem w terenie.

2. Uzytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w stanie gotowosci przed strzelaniem.
Uzywaj tylko amunicji odpowiedniej do modelu broni.

Regularnie czys¢ chassis, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Po zakoriczeniu strzelania zabezpiecz bron i chassis.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

MDT Chassis HNT26 Remington700 to innowacyjny produkt, ktéry zostat zaprojektowany z myslg o mysliwych.
Prosze przestrzega¢ powyzszych zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas
uzytkowania.






MDT Chassis HNT26 Remington700 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Remington700 kayttdohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT Chassis on suunniteltu erityisesti
metséstykseen, ja se on markkinoiden kevyin metséastysalusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja metsastyksessé ja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat MDT Chassis tuotetta.
Varmista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty alustaan ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ennen asennusta.
® Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asentaessasi MDT Chassis tuotetta.
® Kiinnitd alusta tukevasti ja varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

® Aseta ase MDT Chassis alustalle ja varmista, ettd se on turvallisesti kiinnitetty.
® Saada etukahva ja ote mukautumaan omaan kayttétapaasi.
® Kayta alusta vain suunniteltuun tarkoitukseen, eli metsastykseen.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ala heitd sita tavalliseen sekajatteeseen.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&nnét tuotteen havittamisesta.
® Kierrata mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, erikseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote ja ostopdivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

MDT Chassis HNT26 Remington700 on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas
metsastyskokemus. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26
Remington700

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Remington700. Detta chassi ar designat for att ge en séker och effektiv
jaktupplevelse. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt monterade innan anvéandning.

Anvand enbart ammunition som &r avsedd fér Remington 700.

Undvik att anvanda chassit under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att chassit ar rent och fritt fran skrap innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende jakt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:
* Folj medféljande installationsmanual for korrekt montering.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Testa chassit for stabilitet innan du anvéander det i falt.
2. Anvédndning av chassit:
® Justera kolven och framstocken for att passa din kroppstyp och skjutstallning.

® Anvand greppet for att sékerstélla en stabil och séker hantering av vapnet.
® (Ova pa skjutteknik och sakerhet innan du ger dig ut pa jakt.

Avfallsinstruktioner
® Kasta bort gamla eller skadade delar av chassit pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for atervinning av kolfiber och magnesiummaterial.
® Undvik att slanga produkten bland vanligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Chassi HNT26 Remington700, vanligen
kontakta den lokala &terforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull jaktupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani sasi MDT HNT26
Remington700

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili $asi MDT HNT26 pro Remington700. Tento navod poskytuje dllezité informace o
bezpecném pouZzivani, instalaci a idrzbé vaseho nového vyrobku. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim Sasi si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze Sasi je spravné nainstalovano a upevnéno.
Pravidelné kontrolujte Sasi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte Sasi pouze pro zamysleny Ucel.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Nikdy nepouzivejte Sasi s poSkozenou nebo nekompatibilni zbrani.

PTi pfenaSeni zbrané v Sasi ji vZdy zabezpecte tak, aby nedoslo k nahodnému vystfelu.
Udrzujte Sasi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouziti Sasi v terénu dbejte na okolni podminky a bezpe€nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace:
Odstrarite plivodni pazbu a pfedpazbi z vasi zbrané.
Nainstalujte zakladnu Sasi na zbrari a zajistéte ji podle pokynd vyrobce.

[ ]
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® Pfipevnéte pfedpazbi a rukojet, ujistéte se, Ze jsou pevné a spravné uchyceny.
* Nakonec pfipevnéte pazbu a zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano.

3. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné zajiSténa v Sasi.
* Ujistéte se, Ze mate spravné nastaveni pro vasi konkrétni zbran a pouZiti.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zivotnosti Sasi se ujistéte, ze je spravné zlikvidovano.

® Kontaktujte mistni Gfady pro spravné postupy likvidace plastl a kov(.
® Nikdy nevyhazujte Sasi do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se informujte
o pripadnych zpétnych volbach a bezpecénostnich upozornénich prostrednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a zajiStujete spravné pouzivani Sasi MDT HNT26.



